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*El e s p a ñ o l p a ra f i n e s e s p e c í f i c o s cuenta con un sugerente nicho
entre la comunidad sorda desde el enfoque comunicativo en habilidades
escritas, dentro de espacios de aprendizaje en contextos bimodales o
bilingües.

*Nuestro objetivo con esta indagación sobre el uso de la definición en
usuarios de entre 8 a 13 años es describir el valor didáctico de la creación de
un diccionario de aula, máxime cuando esta s u g e r e n t e h e r ra m i e n t a
d e a p re n d i za j e suscita estrategias por la forma de conceptualización de
cada voz o entrada. Recordemos que si el texto audiovisual en lengua de
signos es el medio habitual entre hablantes signantes, el tex t o
c a l i g rá f i c o e s e l p u nto d e e n c u e n t ro entre nativos españoles con
distinto cauce de sus actos de habla: oral o signado.



*Las más de trece mil definiciones, y su correspondiente organización de la
información, ha contribuido a la d e s c r i p c i ó n d e l a s p a u t a s que siguen
los hablantes de esas edades al escribir una definición sobre va r i o s
re fe re n t e s d e s u v i d a c o t i d i a n a . Dichas pautas fueron aplicadas en
una muestra de población sorda de la Asociación de Personas Sordas de Jerez
(APESORJE) como botón de muestra que iluminaría cómo debe ser el diseño de
actividades por tareas en el Rincón de lectoescritura.

*Como resultado de esta investigación constatamos que una forma de
expresión auditiva y una forma de expresión espacial y visual generan distintos
procedimientos para redactar una definición por escrito (en tinta), por
cuestiones de uso idiomático y de comportamiento lingüístico. Asimismo
emergen fa c t o re s d e i n te r l e n g u a / i n t e r m o d a l i d a d español y
lengua de signos española en el proceso comunicativo por escrito.





CONTEXTUALIZACIÓN:

Centro Educativos de La Salle en España

Asociación de Personas Sordas de Jerez (APESORJE), 
Jerez de la Frontera, Cádiz.



DICCIONARIO COMO MANUAL DE 

REFERENCIA DE USO EN: 

• Bibliotecas de aula y de Centros educativos La Salle.

• Rincón de lectura, APESORJE



NUMERO DE PARTICIPANTES:

1.310 informantes nativos y extranjeros.



METODOLOGÍA DENTRO DEL ESPACIO 

DE APRENDIZAJE:

• Aproximación al concepto y uso de la definición como medio de 

ampliar el conocimiento de la lengua española en espacio de 

habla española.

• Análisis de la estructura enunciativa de la definición.

• Aplicación de un formulario abierto y no dirigido.

• Retroalimentación de los conocimientos de lengua a través de 

este proceso.



Enseñanza reglada : una sesión de aula en

coordinación con el profesional de la enseñanza

responsable del grupo.

Enseñanza no reglada : dos sesiones con apoyo

de intérprete de lengua de signos española (ILSE).

TEMPORALIZACIÓN:



• La relación que existe entre la capacidad de definición y la competencia

lingüística en lo que respecta al dominio del sistema en los aspectos léxico

y gramatical.

• Las distintas categorías del léxico en la definición.

• Factores lingüísticos y extralingüísticos que pueden condicionar la

redacción de una definición.

• Identificación y uso de los distintos patrones de definición: referencias e

intuición.

CAPACIDAD DE DEFINICIÓN LÉXICA

ENTRE MENORES:



·Diccionario escolar de la Real Academia

Española.

·Diccionario escolar plus.

·Diccionario avanzado de Primaria/___

Secundaria.

·Diccionario didáctico ilustrado.

·Diccionario escolar de la lengua española.

·Diccionario de Lengua de Signos Española.

·Diccionario visual de la Lengua de Signos

Española (LSE)

·Mis primeros signos. Diccionario de la

Lengua Española

para niños y niñas.

· Banco de imágenes y signos LSE.

· Mis primeras 100 palabras.

· Mi gran libro de las 1000 palabras.

· Mis primeras 1000 palabras ilustradas.

· Mi primer diccionario.

· …

RECURSOS BIBLIOGRÁFICOS [PAPEL Y EN RED]



DIFUSIÓN DE RESULTADOS:

 Análisis contrastivo de los test sobre conocimiento de lengua desde la

formulación de la descripción entre escolares de 11-13 en la Tesis

Doctoral del profesor Manuel Jesús Picado Sánchez (en curso).

 Aplicación de ludoactividades derivadas de este análisis en espacios de

aprendizaje no formal (rincones de lectoescritura—ApS).

 Diseño del Proyecto de ApS del Mercadillo de las Palabras (Día

Internacional del Libro).









SELECCIÓN DE DEFINICIONES_1

 “De las siguiente lista de palabras, ¿cuáles son aquellas
que conozco su significado? TACHA en la lista todas las
palabras cuyo significado NO CONOZCAS”

De una primera lista con 1188 términos, nos quedamos con 624. Y seguimos
trabajando estas dos listas para llegar a los términos con los que conjugarán sus
habilidades para redactar su propia definición. (Consultamos el vocabulario
cacográfico de Esteban Villarejo y el listado de frecuencias de la RAE.) Nos
quedamos con 112 vocablos de las cuatro categorías gramaticales principales, ants
de la criba final.
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SELECCIÓN DE DEFINICIONES_2

De aquella tercera revisión, jugaremos con 12,
manteniendo una equivalencia entre sustantivos,
adjetivos, verbos y adverbios (3 de cada clase).

De esta manera, queda constituido el listado de palabras
para el cuestionario que se les a pasar a los aprendices.

La ventaja de estos términos es que también pueden ser
trabajados por los aprendices con deficiencia auditiva
del entorno de Cádiz.

Entre 2015-2017, quedaron recogidas 520 páginas de
definiciones de los colegios; en 2019, otras 23 de la
asociación.

1 .  C a c a h u e t e

2 .  H e l a d o

3 .  L i b r o  

4 .  C a p r i c h o s o

5 .  S e n c i l l o

6 .  Va l i e n t e

7 .  B a ñ a r

8 .  C o n s t r u i r

9 .  I n v e n t a r

1 0 . A p r o x i m a d a m e n t e

1 1 . B i e n

1 2 . H o y



FASE EN DESARROLLO

. Enriquecimiento de los conocimientos de lengua por medio de la aproximación al
yo, al otro y a lo otro desde la capacidad de aportar una definición por descripción
o por el uso.

. El paso de lo inmediato observado o lo redactado desde el punto de vista de lo
que se ha de aportar a otro sujeto para que identifique el vocablo y su referente.

. La creación de juegos de retos con palabras de los listados previos.

La familiarización con el uso de los diccionarios papel o en red.

. Aprendizaje colaborativo basado en la asociación de la denominación icónica con
la expresión signada y la expresión escrita.



Muchísimas gracias 
por vuestra 
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